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SELETUSKIRI

ETTEPANEKU TAUST
o Uldinetaust

Komisjoni teatises , Euroopa 2020. aasta strateegia aluseks olev edlarve’” réhutati
vajadust lahendada mitmed probleemid, mis on takistuseks sotsiaalsele sidususele ja
konkurentsiviimele. Need kiireloomulised probleemid on oskuste nappus, aktiivsete
tooturumeetmete  ja haridussiisteemi  kesised tulemused, marginaliseeritud
uhiskonnariihmade sotsiaal ne torjutus ja toojou vahene liikuvus.

Seda silmas pidades on vaja mitmeaastase finantsraamistiku 2014 — 2020 jooksul
anda spetsiifilist Uhekordset abi tOotgjatele, kes on kaotanud t60 tootmise ja
kaubanduse jarjest ulatuslikumast  Uleilmastumisest tulenevate  suurte
struktuurimuutuste tottu. Nagu programmiperioodil 2007 — 2013, tuleks sellist abi
anda Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi (edaspidi EGF vdi ,,fond”)
kaudu, mis on ks spetsifilistest vahenditest, mille kasutamine e mojuta
mitmeaastase finantsraamistiku kulude Ulemméaéra.

Konealuses teatises markis komison, et EGFi kaudu peab Euroopa Liit olema
vBimeline andma abi ka ulatuslike koondamiste puhul, mis on pdhjustatud ootamatu
kriisi poolt vallandatud kohaliku, piirkondliku voi liikmesriigi majanduse tOsisest
hédirest. EGFi reguleerimisala laiendatakse veelgi, et anda Uleminekuperioodil abi
pollumeestele, lihtsustamaks nende kohanemist uue turuolukorraga, mis tuleneb
pdllumajandustooteid mdjutavate kaubanduslepingute sdlmimisest Euroopa Liidu
poolt.

o Ettepaneku pbhjused ja eesmargid

Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fond loodi algselt mésrusega (EU) nr
1927/2006° programmiperioodiks 2007 — 2013, et ELil oleks vimalik naidata tiles
oma solidaarsust ja abistada tootgjaid, kes on kaotanud t66 maailma kaubanduses
toimunud oluliste struktuurimuutuste taggjérjel, kui nimetatud koondamistel on
margatav kahjulik m&ju piirkonna voi kohalikule majandusele. EGFi eesmérk oli
aktiivse tooturupoliitika meetmeid kaasrahastades hodlbustada tOttajate toGturule
naasmist valdkondades, sektorites, piirkondades voi td6turgudel, mis kannatavad
ulatuslike majandushéirete tottu.

Vottes arvesse finants- ja majanduskriisi ulatust ja kiiret levikut 2008. aastal, nagi
komisjon Euroopa majanduse taastamise kavaga® ette mééruse (EU) nr 1927/2006
|&bivaatamise. Lisaks mdnedele aalistele muudatustele, mis tehti EGFi rakendamise
esimestel aastastel, oli kdnealuse |&bivaatamise® peamine eesmérk pikendada EGFi
kohaldamist 2009. aasta 1. maist kuni 2011. aasta 30. detsembrini, et ndidata ELi
solidaarsust ja toetada to6tajaid, kes on t60 kaotanud finants- ja majanduskriisi otsese
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mdju tbttu, ning suurendada kaasrahastamise méadra 50%-It 65%-ni, vahendades
sellega liikmesriikide koormust. Vottes arvesse praegust majanduslikku olukorda
ning vajadust eelarvet konsolideerida, on komisjon teinud ettepaneku,® et gjutise
kriisi erandit pikendataks kuni 31. detsembrini 2013, st kuni madruse (EU) nr
1927/2006 rakendusperioodi 18puni.

Selle ettepaneku peamine eesmark on tagada, e EGF jdtkab jargmise
programmiperioodil  tegutsemist kooskdlas mitmeaastase  finantsraamistiku
2014 - 2020 UldpBhimdtetega, millega Uhtlasi laiendati EGFi reguleerimisala, et
kaasata pdllumajandustootjad.

K ooskdlas maéruse (EU) nr 1927/2006 peamise eesmargiga soovitakse ettepanekuga
ndidata Ules solidaarsust koondatud t66tajatega, keda mdjutas erakorraline olukord,
ning toetada nende kiiret naasmist to6turule, pidades silmas Euroopa 2020. aasta
strateegia eesmérke.

Konkreetsemalt antakse EGFist toetust juhtudel, kui té6taja on kaotanud t66 maailma
kaubanduses toimunud oluliste struktuurimuutuste tottu, kooskdlas EGFi esialgse
reguleerimisalaga, nagu on sitestatud maéruse (EU) nr 1927/2006 artiklis 1. EGFist
saab abi anda ka ootamatu kriisi poolt vallandatud kohaliku, piirkondliku voi
liikmesriigi majanduse tGsise héire korral. Selliseks ootamatuks kriisiks loetakse
nditeks oluliste kaubanduspartnerite suurt maanduslangust, 2008. aastaga
vorreldavat finantssiisteemi  krahhi, ulatuslikku probleemi energia vOi esmaste
toorainetega varustamisel, loodusdnnetust jne. EGF saab kasutada ka selleks, et
aidata pdllumgjandustootjatel kohaneda uue turuolukorraga, mis tuleneb
kaubanduslepingust, néiteks pdllumajandustooteid kasitleva lepingu sdlmimisest ELi
poolt. Selliste vBimalike tulevaste kaubanduslepingute néideteks on lepingud, mille
ule peetakse labiragkimisi Mercosuri rilkidega  vdi Maailma
Kaubandusorgani satsioonis Doha arengukava raames.

Et EGF oleks jatkuvalt tleeuroopaline vahend, tuleks toetustaotlus esitada juhul, kui
koondatute arv jouab teatava miinimummaarani. Madruse (EU) nr 1927/2006
rakendamise kaigus saadud kogemused on nédidanud, et miinimummaar 500
koondamist vordlusperioodil on aktsepteeritav, pidades eelkdige silmas seda, et
vaksema t66turu voi eriolukorra puhul vaib taotluse esitada ka vaiksema koondatute
arvu korral.

PAllumajandussektori puhul saab EGFile taotluse esitada erineval alusel. Eelteavet
sektorite ja/lvdi toodete kohta, mida tdendoliselt mdjutab kaubanduslepingute otsese
mojuna  suurenenud  eksport, antakse anallsides, mille vamistavad
kaubanduslébirédkimisteks ette komigoni talitused. Kui kaubanduslepingud
parafeeritakse, kontrollivad komigoni talitused tdiendavalt sektoreid ja tooteid, mille
import ELi eeldatavalt mérkimisvaédrselt suureneb ja hind markimisvaarselt vaheneb,
ning hindavad tdendolist mGju sektori tuludele. Selle alusel mé&drab komigon
kindlaks pdllumajandussektorid voi -tooted ning vajaduse korral piirkonnad, millele
vOib EGFi toetust anda. Liikmesriigid vOivad esitada taotluse EGFi toetuseks,
ecldusel et nad tdestavad, et toetuskOlblik sektor kannab markimisvaarset
kaubandusest tulenevat kahju, et selles sektoris tegutsevate pdllumajandustootjad on
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mdjutatud ning et nad on mojutatud pdllumajandustootjad kindlaks teinud ja sihikule
votnud.

Et tagada koondatud tdotgatele vordne juurdepéés EGFile sOltumata nende
todlepingu vOi toosuhte liigist, on mdistet , to6taja’ laiendatud, et hélmata lisaks
tahtajatu t06lepinguga todtajatele, nagu on sitestatud masruses (EU) nr 1927/2006,
ka tahtajalise lepinguga tootajad, rendittdtajad ja mikroettevltete ning véaikese ja
keskmise suurusega ettevotete juhtidena tegutsevad omanikud ja flusilisest isikust
ettevotjad (k.a pdllumajandustootjad).

Kuna EGF toetus sOltub tbigast, et tOotagja peab olema koondatud, voi
pdllumajandustootjate puhul, kohandanud oma asjaomasest kaubanduslepingust
mdjutatud tegevust, sisaldab ettepanek erisdtteid, kuidas koondamist arvestada iga
to6taja puhul.

EGF on kavandatud aitama kaasa Euroopa 2020. aasta strateegia kasvu- ja toohdive-
eesmarkide saavutamisele Seetbttu keskendub fond aktiivsetele to6turu meetmetele,
mille eesmérk on aidata koondatud to6tajatel kiiresti stabiilsesse tdosuhtesse naasta.
Nagu maéruse (EU) nr 1927/2006 puhul nghakse ka kaesoleva ettepanekuga ette
EGFi toetus aktiivsete t66turu meetmete paketile. Fondist ei saa toetada passiivseid
meetmeid, sest need e ole kooskdlas Euroopa 2020. aasta strateegia kasvu- ja
t60hoive-eesmarkidega. Rahalised toetused voivad paketis sisalduda tksnes juhul,
kui need on mdeldud stiimulitena, et hdlbustada koondatud tootajate osalemist
aktiivsetes to6turu meetmetes. Selleks et tagada maistlik tasakaal aktiivsete to6turu
meetmete ja ,aktiveerivate’ rahaliste toetuste vahel, on rahaiste toetuse maar
aktiivsete to6turu meetmete kooskdl atatud paketis piiratud.

PAllumajandustootjate puhul, kelle hulka kuuluvad kdik pdllumajandusettevittes
tegevad leibkonna liikmed, keskenduvad meetmed vajaliku koolituse ja oskuste
omandamisele ning ndustamisteenustele, mis vdimaldavad neil oma tegevus
kohandada, sealhulgas austada uute tegevustega pdllumganduses ja/voi sellest
sektorist véljaspool. Samuti on podllumgandustootjatel vdimalik saada oma
toimetuleku tagamiseks piiratud mééral toetust alginvesteeringuks tegevusvaldkonna
muutmise voi kohandamise puhul, et olla struktuurselt konkurentsivéimelisem.
Toetust voib anda ka koostottegevustele, mille eesméark on uute turuvéimaluste
loomine eelkdige véiketootjatele.

EGF asetatakse mitmeaastasest finantsraamistikust véljapoole, sest selle kasutamine
on seotud ettendgematute ja kiireloomuliste asjaoludega. Siiski on fondi kasutamist
parssinud otsustusprotsessi pikkus ja menetluslikud nduded. Koigi EGFi toetuste
protsessis osalevate osapoolte Uhine huvi on vahendada nii palju kui voimalik gjalist
viivitust EGFi taotluse esitamise ja makse sooritamise kuupéeva vahel. Liikmesriigid
peaksid puidiema selle poole, et korrektselt taidetud taotlused esitatakse nii kiiresti
kui vBimalik, kui vagalikud kriteeriumid on tdidetud. Komigon peaks hindama ja
otsustama toetuskdlblikkuse Ule peatselt parast korrektselt téidetud taotluse esitamist
ning eelarvepadev asutus peaks kiiresti vOtma vastu otsuse EGFi vahendite
kasutuselevotuks. Selleks et katta aasta alguses tekkivad vajadused, teeb komigon
jatkuvalt iga-aastase eelarvemenetluse kaigus ettepaneku minimaalse summa
makseassigneeringuks asjaomase eelarverea jaoks.
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Kuna fondi toetuse saamise vgadus soltub ettendgematutest agaoludest, on vaa
reserveerida osa maksimaal sest aastasest summast taotluste jaoks, mis saavad toetust
pérast iga aasta 1. septembrit. Juhul kui fondist toetuse saamise vajadus Uletab
jarelgdanud summat, vOetakse komigjoni ettepanekutes arvesse
pollumagjandussektori  toetamise proportsiooni mitmeaastase finantsraamistiku
jooksul.

Fondi meetmed taiendavad meetmeid, mida litkmesriik on votnud riigi, piirkondlikul
ja kohalikul tasandil. Usaldusvaarse finantguhtimise huvides ei saa EGF asendada
meetmeid, mida juba toetatakse ELi fondidest ja programmidest, mis sisalduvad
mitmeaastases finantsraamistikus. Samuti e saa EGFi rahaline toetus asendada
meetmeid, mis on koondavatele ettevGtetele liikmesriigi  Oigusaktidest vOi
kollektiivlepingutest tulenevalt kohustuslikud.

Ettepanekus sdtestatud eelarvemenetlus on taielikus kooskdlas
institutsioonidevahelise kokkuleppe eelndu® punktiga 13. Kui on véimalik, siis
menetlust | ihendatakse ja muudetaks sujuvamaks.

Pidades silmas agjaolu, et EGFi kaasrahastatavaid meetmeid rakendatakse koostoos
litkmesriikidega, jd8vad rahalise toetuse maksemehhanismid kooskdlla nendega,
mida kohaldatakse ELi edlarve sdlise juhtimisviis puhul. Samas peaks
rahastamiskord peegeldama selliste meetmete ulatust, mida litkmesriik peaks oma
esitatud taotluse kohaselt votma.

Kaasrahastamise méara tuleks diferentseerida nii, et 50 % paketi maksumusest oleks
tavaline norm, kuid seda saaks suurendada kuni 65 %-ni nende liikmesriikide
taotluste puhul, kelle territooriumist vahemalt tks NUTS Il tasandi piirkond on
abikdlblik struktuurifondide |8henemiseesmérgi raames. Selle diferentseerimise
eesmark on tagada, et ELi solidaarsust nende liikmesriikide ja piirkondade
tootajatega el kahjustaks liikmesriikide vahesed kaasrahastamisvdimalused. Sarnast
|&henemist vdib nédha ka struktuurifondide suuremate kaasrahastamismaarade puhul.
Liikmesriikide taotlustes védja toodud eriolukordade hindamise jérel otsustab
komigjon, kas kérgem kaasrahastamise méar on pohjendatud.

Uks peamisi sdnumeid agjavahemikuks 2014 — 2020 on see, et ELi tasandi kulutused
peaksid olema tulemustele orienteeritud, tagades sellega, et kulutuste valjund ja moju
aitavad kaasa Euroopa 2020. aasta strateegia rakendamisele ning selle eesmarkide
saavutamisele. EGFiga seotud kulutuste puhul on mitmeaastases finantsraamistikus
seatud eesmérgiks, et véhemalt 50 % EGFist toetust saanud tootgjatest peaksid
leidma uue ja stabiilse tdokoha 12 kuu jooksul. Selleks et komigon saaks hinnata
liikmesriikide putdlusi selle eesmérgi saavutamiseks, peavad liikmesriigid esitama
15 kuu pérast vahearuande EGFi toetuste rakendamise kohta. Tulemustele
orienteeritust silmas pidades on ettepanekus sédtestatud, et liikmesriigid voivad
komigoni ndusolekul muuta aktilvseid to6turu meetmeid, kui 24kuulise
rakendusperioodi jooksul muutuvad muud meetmed asjakohasemaks ning nendega
on voimalik saavutada suuremat to6turule naasmise maéra.

o Ettepaneku valdkonnas kehtivad 6igusnor mid
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Nagu on sitestatud mitmeaastast finantsraamistikku kasitlevas teatises,” rahastatakse
struktuurifondide — Euroopa Sotsiaalfondi (ESF) ja Euroopa Regionaalarengu Fondi
(ERF) — kaudu majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse Uhtekuuluvuse
struktuurimeetmeid. Rahastamine keskendub Euroopa 2020. aasta strateegia
pohiprioriteetidele, nagu t66hdive suurendamine, investeeringud oskustesse, haridus
ja elukestev Ope, sotsiaalne kaasamine ja vditlus vaesuse vastu, samuti pannakse
rohku haldussuutlikkuse suurendamisel e ja tbhusale avalikule haldusele. Nii ESF kui
ka ERF koosnevad mitmeaastastest programmidest, mis toetavad pikagjalis
strateegilisi eesmérke, eelkdige muutuste ja Umberstruktureerimise prognoosimist ja
juhtimist. EGF seevastu on loodud toetuse andmiseks eriolukorras ning véljaspool
mitmeaastast programmirutiini.

Konealuses teatises on séatestatud, et Uhine pdllumaanduspoliitika sdilitab oma
praeguse kahesambalise struktuuri ning sellega antakse jadtkuvalt otsetoetus
pdllumgjandustootjatele ja turumeetmetele, mida rahastatakse téielikult ELi
ecdarvest. Uhise pdllumajanduspoliitika teise samba raames jétkatakse
keskkonnalaste avalike hivede pakkumist, suurendatakse pdéllumajandus- ja
metsandussektori  konkurentsiviimet  ning  edendatakse = maapiirkondade
majanduslikku mitmekesistamist ning elukvaliteedi parandamist, eelkbige toetuste
abil, mida saadakse Maaelu Arengu Euroopa Pollumajandusfondist (EAFRD). Nagu
struktuurifondid, koosneb ka EAFRD mitmeaastastest programmidest, millega
toetatakse pikagjalisi strateegilisi eesmarke.

EGF jéllegi on loodud selleks, et ndidata Ules Euroopa Liidu solidaarsust, toetades
piiratud gavahemiku jooksul, eriolukorras ja vdjaspool mitmeaastast
programmirutiini koondatud tottajaid ja pollumajandustootjaid, kes peavad oma
eelnevat pdllumajanduslikku tegevust muutma voi kohandama.

ELi maandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse Uhtekuuluvuse vahendite tdhusaks
kasutamiseks soltub vahendi valik hinnangust, kas koondamisi p&hjustasid
struktuursed tegurid vOi ajutine t66hdive olukorra halvenemine, mida pohjustasid
maaruses sdtestatud tegurid.

o K ooskdla Euroopa Liidu muude tegevuspohimétete ja eesmarkidega

EGF aitab kaasa Euroopa 2020. aasta strateegia eesméarkide saavutamisele, mis
peaksid vOimaldama liidul kriisist tugevamana vélja tulla ning suunata oma
majandus aruka, jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvu teele, millega kaasneks
to6ohdive, tootlikkuse ja sotsiaalse Uhtekuuluvuse korge tase. Teatises , Euroopa
2020. aastal — Aruka, jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvu strateegia’® osutab
komison EGFi olulisele téhtsusele juhtalgatuse ,Uleilmastumise ajastu uus
toostuspoliitika’ raames, eelkdige oskuste kiirel Umberpaigutamisel uutesse korge
kasvumaaraga sektoritesse jaturgudele.
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o M&ju pohidigustele

Ettepanek ei mdjuta pdhidiguste teostamist.

HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

o Konsulteerimine huvitatud isikutega

25.-26. jaanuaril 2011° ja 8 martsil 2011'° toimus sidusriihmade osalusel kaks
konverentsi, kus arutati EGFi tuleviku Ule.

EGFi aktsepteeritavuse kohta koguti téendeid™* kahe EGFi tulevikku kasitlenud
kisimustikuga, mis saadeti liikmesriikide ekspertidele 26. augustil 2010 ja
12. oktoobril 2010 ning kiUsimustikuga, mis saadeti Euroopa sotsiaalpartnerite
organisatsioonidele 2. veebruaril 2011. Kisimustikele vastas 25 liikmesriiki.
Kusimustikule vastas Usna véhe sotsiaalpartnereid, kuid nad osalesid aktiivselt
konverentsidel. Liikmesriikide ekspertidega konsulteeriti téaendavalt ekspertide
kohtumistel Portos 29.-30. septembril 2010" ja Briisselis 9. martsil 2011%.
Konsultatsioonide tulemuseks oli Ulekaalukas toetus kiirele sekkumisvahendile
lalaulatuslike koondamiste puhul. K®&ik kritiseerisid tugevalt  praeguse
otsustusprotsessi menetluse keerukust ja aeglust.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine
Véalisekspertide arvamusi @ olnud vaja kasutada.
o M&ju hindamine

Toohdive, sotsiaalkisimuste ja sotsiaalse kaasatuse peadirektoraadi vastutusalas
olevate rahastamisvahendite, sealhulgas Euroopa Sotsiaalfondi, Globaliseerumisega
Kohanemise  Euroopa  Fondi, programmi  ,Progress’, EURESe ja
mikrokrediidirahastu , Progress’, kohta tehti koondmdju hindamine.*

M&ju hindamisel kaaluti EGFi jaoks kolme varianti:

— 1. variant — poliitika e muutu, st EGF jétkab ilma oma eelarveta. |ga taotluse
korral peab eelarvepadev asutus otsustama, kas konkreetne olukord véaarib
toetust. Peamine probleem on pikk viivitus, mis on tingitud otsustusprotsessiga
kaasnevast haldusmenetlusest. Peamiseks eeliseks on vahendi paindlikkus,
pidades eelkdige silmas kulude ettendgematust, teadlikkuse suurendamist
Euroopa Parlamendis massiliste koondamiste kohta, fondi iga taotluse laialdast
ndhtavust ja ka EGF enda ndhtavust.
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— 2. variant — EGFi meetmete hdlmamine ESFi alla. Peamine probleem on
vajadus selgete edlarveeraldiste jarele programmiperioodil, kuigi massilised
koondamised on ettenagematud, voimalik konflikt uldiste
Uhtekuuluvuspoliitika puhul kasutatavate raha eraldamise kriteeriumidega ning
ELi toetuse ndhtavuse vahenemine, kuna eelarvepadev asutus ei ole protsessiga
seotud. Selle variandi peamine eeliseks on suurem kooskdla ja vastastikune
téiendavus ESFiga, otsustusprotsessi |Uhenemine ja EGFi rakendamise
lihtsustamine ja ratsionaliseerimine, sest EGF saaks kasutada ESFi struktuuri,
menetlusi, juhtimis- ja kontrollisiisteeme, samuti ESFi lihtsamaid kriteeriume
néiteks toetuskdlblike kulude osas.

—  3.variant — EGF kui eraldiseisev fond oma eelarvega Peamiseks probleemiks
on eecarvelise paindlikkuse vahenemine, sest erinevateks kulutusteks
kirjendataks kindel summa, toetuse andmise mehhanismid (negatiivne moju
toetuse andmise mehhanismidele vorreldes 2. variandiga, sest EGF e saaks
kasutada ESFi struktuure, menetlusi ja lihtustust) ning oht mdningaseks
kattuvuseks ESFiga. Peamine e€lis oleks Euroopa solidaarsuse parem nahtavus.

Hindamine on ndidanud, et EGFi toetuse andmise kiiruse seisukohast oleks eelistatud
variandid 2 ja 3. Siiski kaasneb nende variantidega risk tdhususe vahenemiseks
eraldatud vahendite kasutamata j&amise tottu. Poliitikakujundajate seotus 1. variandi
puhul kindlustab, et EL votab avaliku kohustuse koondatud t6otgjate heaolu
tagamiseks. SeetOttu on eelistatuim 1. variant, sest see vOimaldab vajalikku
paindlikkust ressursside tbhusal kasutamisel, ilma et see mdjutaks mitmeaastast
finantsraamistikku. See sisaldab voimalusi toetuste eraldamise mehhanismi edasiseks
lihtsustamiseks ning sellega seoses koondatud tootgjatele ja Uleilmastumisest
mojutatud pdllumajandustootjatel e antava abi tGhustamiseks.

Rahastamise seisukohast pShineb kdesolev ettepanek 1. variandil, s.t spetsiaalsel
vahendil vdjaspool mitmeaastast finantsraamistikku. Kéesolevale ettepanekule
lisatud eelhindamise kaigus uuriti tdiendavalt sitete spetsiifilist sisu ning eelkdige
EGFi eeskirjade kohandamist pdllumajandustootjate jaoks.

Eelhindamise™ kéigus kaaluti kolme varianti:

- 1. variant — poliitika e muutu, st EGF jatkab praeguste eeskirjade kohaselt,
mida on taiendatud nn kriisierandi ja toetuskolblike meetmete loetel uga;

- 2. variant — toetatavate t66tajar ihmade laiendamine s.t EGF jétkab praeguste
eeskirjade kohaselt, mida on téiendatud nn kriisierandi ja toetuskdlblike
meetmete loeteluga, nagu ka 1. variandi puhul, kuid sekkumiskriteeriumeid
lalendatakse, kaasates ka renditootajad ja tahtajalise | epinguga totajad.

— 3. variant — toetatavate tottajarihmade ja toetuskdlblike meetmete taiendav
laiendamine st 2. varianti laiendatakse, kaasates ka mikroettevotete ning
vaikese ja keskmise suurusega ettevotete juhtidena tegutsevad omanikud ja
fllsilisest isikust ettevétjad (k.a pdllumajandustootjad), ning toetuskdlblikke
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meetmeid laiendatakse, et votta arvesse juhtidena tegutsevate omanike
vajadusi.

Kolme kirjeldatud variandi eeliste ja puuduste hinnangu pohjal laiendatakse
kéesoleva ettepanekuga toetus nendele tootajatele, keda on negatiivselt méjutanud
majanduse Uleilmastumine, ootamatud kriisiolukorrad ja kaubanduslepingud, kas
alalise vOi gjutise toGtgjana voi juhist omaniku voi fldsilisest isikust ettevotjana
to0tades.

ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
. Kavandatud meetmete kokkuvote

Ettepaneku eesmérk on tagada, et EGF jadtkab jargmisel programmiperioodil
tegutsemist kooskBlas mitmeaastases finantsraamistikus 2014 — 2020 séitestatud
uldpdhimotetega EGF peab vOimaldama ELil nadata Ules oma solidaarsust
tootajatega, kes on kaotanud t660 maailma kaubanduse globaliseerumise tagajarjel,
ootamatu kriisi téttu voi pdllumajandussektorit mdjutavate kaubandusl epingute tottu.

e Oigudik alus

Euroopa Liidu toimimise leping, eriti selle artikli 175 kolmas 18ik ning artiklid 42 ja
43.

Artikli 175 kolmandas 16igus on sdtestatud, et kui osutuvad vaalikuks
struktuurifondide ja thise pdllumajanduspoliitika valised erimeetmed ja ilma et see
piiraks liidu muu poliitika raames otsustatud abindude kohaldamist, vdivad Euroopa
Parlament ja ndukogu sellised meetmed vastu votta, tehes otsuse seadusandliku
tavamenetiuse kohaselt pérast konsulteerimist majandus- ja sotsiaalkomitee ning
regioonide komiteega.

Seoses kaesoleva médruse sdtetega, mis kasitlevad toetusi  aktiivsetele
polluma andustootjatele, voib EGFi toetus kasitada abina pdllumajandustegevusele
ja meetmena, mis on vOetud ELi po&llumaanduspoliitika eesmérgi taitmiseks.
SeetGttu on Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklid 42 ja 43 sobivaks 6iguslikuks
aluseks pollumajandustootjatel e suunatud meetmete puhul.

o Subsidiaar suse p6himote

Subsidiaarsuse pohimdtet kohaldatakse ettepaneku selles osas, mis e kuulu ELi
ainupadevusse.

Eesmérki naidata ELi tasandil Ules solidaarsust t60j0u selle osaga, keda on
negatiivselt méjutanud Uleilmastumine, ootamatu kriis vdi kaubanduslepingud, e saa
liikmesriigid Uksikult taielikult téita. Eesmérki saab paremini téita ELi tasandil,
vottes arvesse agjaolu, et EGF on solidaarsuse véljendus kdigi liikmesriikide vahel.
EGFi rahalise toetuse andmiseks peavad kaks eelarvepédevat institutsiooni selle
heaks kiitma ehk see véljendab ELi ja liikmesriikide solidaarsust. Sellega aitab
ettepanek muuta eesmérki ELi solidaarsuseks eriolukordades k&egakatsutavamaks nii
mdjutatud tootajate kui ka liidu kodanike jaoks Ul diselt.
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. Propor tsionaalsuse pdhimate

Proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt e ldhe kéesolev ettepanek nimetatud
eesmarkide saavutamiseks vaalikust kaugemale. Liikmesriikidele pandud
kohustused peegeldavad vajadust aidata mdjutatud tottajatel kohaneda muutuvate
oludega ning naasta Kiiresti tdoturule. ELi ja liikmesriigi  ametiasutuste
halduskoormust on piiratud sellega, mis on vaaik komigonil oma volituste
téitmiseks liidu eelarve téitmisel. Kuna rahalis toetusi antakse koost6os
litkmesriikidega, peavad liikmesriigid andma aru rahalise toetuse kasutamise kohta.

e  Oigusakti valik

Kavandatud 6igusakt: maarus.

Muud Gigusaktid e oleks asjakohased jargmistel pdhjustel: ELi tasandi solidaarsuse
eesmarki saab téita Uksnes vahetult kohal datava 6igusaktiga.

MOJU EELARVELE

EGF on spetsiifiline vahend, mis ei kuulu mitmeaastasesse finantsraamistikku. Selle
maksimumsumma gjavahemikuks 1. jaanuar 2014 — 31. detsember 2020 on 3
miljardit eurot. P6llumajandussektorile antav toetus ei tohi Uletada 2,5 miljardit eurot
(2011. aasta hindades).

EGFi toimimine on sitestatud Euroopa Parlamendi, néukogu ja komigoni vahel
eclarvealase koostdo0 ning usaldusvadrse finantguhtimise kohta sOlmitava
institutsi oonidevahelise kokkuleppe eelndu®® punktis 13.

Aastane maksimumsumma el tohi Uletada 429 miljonit eurot.

VALIKULISED UKSIKASJAD
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2011/0269 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS

Globaliseer umisega K ohanemise Eur oopa Fondi kohta (2014 — 2020)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 175 kolmandat 16iku ning
artikleid 42 ja 43,

vottes arvesse komigjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu riikide parlamentidel e,

véittes arvesse Euroopa M ajandus- ja Sotsiaal komitee arvamust™’

véittes arvesse Regioonide K omitee arvamust'®

toimides seadusandliku tavamenetl use kohaselt

ning arvestades jargmist:

)

)

®3)

26. martsil 2010 ndustus Euroopa Ulemkogu komisjoni ettepanekuga algatada uus
strateegia— Euroopa 2020. aasta strateegia. Euroopa 2020. aasta strateegia ks kolmest
prioriteedist on kaasav majanduskasv, mis téhendab inimeste kérget t6ohdive taset,
investeeringuid oskustesse, vaesuse vastu voitlemist ning t66turgude, koolitus- ja
sotsiaalkaitsesiisteemide moderniseerimist, et aidata inimestel muutusteks ette
vamistuda ja nendega toime tulla ning Ules ehitada sidusam thiskond.

Euroopa parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta madrusega (EU) nr
1927/2006 (Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi loomise kohta)™® loodi
Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fond (edaspidi EGF vdi ,fond”)
1. jaanuarist 2007 kuni 31. detsembrini 2013 kestva finantsraamistiku jaoks, et liit
saaks ndidata Ules oma solidaarsust tottajatega, kes on kaotanud t66 maailma
kaubanduses globaliseerumise t6ttu toimunud oluliste struktuurimuutuste tagajarjel,
ning abistada neid kiirel to6turule tagasipoordumisel. EGFi esialgne eesmérk on
jéanud samaks.

Komigoni teatises Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Magandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,, Euroopa 2020. aasta strateegia aluseks

17
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

olev edlarve’® mérgiti tunnustavalt, et EGF on paindlik fond, mis véimaldab toetada
tootajaid, kes on kaotanud t60, ja aidata neil leida uus téokoht nii kiiresti kui véimalik.
1. jaanuarist 2014 kuni 31. detsembrini 2020 kestva mitmeaastase finantsraamistiku
jooksul peaks Euroopa Liit jétkama thekordse abi andmist, et hdlbustada koondatud
toGtg ate tooturule naasmist valdkondades, sektorites, piirkondades voi t6Gturgudel,
mis kannatavad ulatuslike majandushéirete tottu. Arvestades fondi eesmérki, mis on
pakkuda abi eriolukordades ja ootamatutel agaoludel, peaks EGF jdama
mitmeaastasest finantsraamistikust véaljapoole.

Mé&iruse (EU) nr 1927/2006 reguleerimisadla laiendati 2009. aastal Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarusega (EU) nr 546/2009%* Euroopa majanduse elavdamise
kava osana, et hdlmata ka t6otgaid, kes on kaotanud t60 Uleilmse finants- ja
majanduskriisi tulemusena. Et vBimaldada EGFil sekkuda tulevaste kriisiolukordade
puhul, peab selle reguleerimisala hdlmama koondamisi, mis tulenevad ulatuslikest
majandushdiretest, mille on vallandanud ootamatu kriis, mis on vorreldav 2008. aastal
maailmamajandust tabanud finants- ja majanduskriisiga.

Teatise ,,Euroopa 2020. aasta strateegia aluseks olev eelarve” kohaselt tuleks EGFi
reguleerimisala laiendada, et lihtsustada pdllumajandustootjate kohanemist uue
turuolukorraga, mis tuleneb rahvusvahelistest kaubandusl epi ngutest
pollumagjandussektoris ning mille taggérjel pdllumajandustootjad peavad oma
tegevust muutma vOi mérkimisvaédrselt kohandama, et olla struktuurselt
konkurentsivoimelisem vOi lihtsustada nendelleminekut mittepdllumajanduslikule
tegevusele.

Séilitamaks EGFi Uleeuroopalist moodet, tuleks toetustaotlus esitada juhul, kui
koondatute arv jOuab teatava miinimummagrani. Vékeste to66turgude puhul, nagu
vaiksed litkmesriigid vOi aérepoolsemad piirkonnad, ning erandlikel agaoludel voib
taotluse esitada vaiksema koondamiste arvu puhul. Pdllumajandustootjate puhul peaks
komigon kehtestama vaalikud kriteeriumid seoses iga kaubanduslepingu

tagajargedega.

Koondatud t6otajatel peab olema vordne juurdepdas EGFile sdltumata nende
t60lepingu voi téosuhte liigist. Seetdttu tuleks kaesoleva madruse kohaldamisel lugeda
koondatud to6tajateks nii tahtgjalise toolepinguga todtajaid, gutis téotajaid kui ka
mikroettevotete ning vaikese ja keskmise suurusega ettevotete juhtidena tegutsevaid
omanikke, samuti flusilisest isikust ettevotjaid, kes oma tegevuse |Gpetavad, ning
pollumgandustootjaid, kes muudavad vOGi kohandavad oma tegevusala
kaubanduslepingute t6ttu muutunud turuolukorras. See hdlmab pdllumaandustootjad,
kes on muutnud voi mérkimisvéarselt kohandanud oma eelnevat pdllumajanduslikku
tegevust seoses kaubanduslepingu parafeerimisega ning 16peb kolm aastat pérast
nende téielikku rakendamist.

PAllumajandustootjate puhul tuleks EGFi reguleerimisalasse kaasata toetusesaajad,
keda on mojutanud Euroopa Liidu poolt GATTi lepingute artikli XXIV ausel
solmitud kahepoolsed lepingud vdi mitmepoolsed lepingud, mis on sdlmitud Maailma
Kaubandusorganisatsiooni raames.
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(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17

EGFi rahaline toetus tuleks peamiselt suunata aktiivsetele t66turumeetmetele, mille
eesmark on aidata koondatud tootgjatel kiiresti tobturule naasta, kas siis oma
tegevusalal voOi véljaspool seda, kaasa arvatud pdllumajandussektor. Seetbttu tuleks
piirata rahaliste toetuste hdlmamist individuaal sesse kooskdl astatud teenustepaketti.

Aktiivsete tooturupoliitika meetmete kooskOlastatud paketi koostamisel peaksid
liikmesriigid eelistama meetmeid, mis aitavad méarkimisvéarselt kaasa koondatud
to0tg ate t06hdive edendamisele. Liikmesriigid peaksid puldiema eesmérgi poole, et
vahemalt 50% tootgjatest, kellele meetmed on suunatud, leiaksid t66d voi uue
tegevuse 12 kuu jooksul alates taotluse esitamisest.

Selleks, et koondatud to6tajaid tdhusalt ja kiiresti aidata, peaksid liikmesriigid tegema
kdik endast oleneva, et esitada korrektselt téidetud taotlused. Téendava teabe
esitamine peaks olema erandlik ja gjaliselt piiratud.

Kooskdlas usaldusvdérse finantguhtimise pohimodttega e tohiks EGFi rahalised
toetused asendada toetusmeetmeid, mis on koondatud t66tajatele kattesaadavad liidu
struktuurifondide voi muude liidu poliitikaval dkondade voi programmide kaudu.

Tuleb lisada erisitted EGF kasutamise juhtumite ja tulemuste teabe- ja
kommunikatsioonitegevuste kohta. Et tagada suurem tdhusus laiema avalikkusega
suhtlemisel ning komigoni algatatud kommunikatsioonimeetmete tugevam siinergia,
peaksid kéesoleva madruse alusel kommunikatsioonimeetmetele eraldatud ressursid
aitama kaasa ka Euroopa Liidu poliitiliste prioriteetide tutvustamisele, eeldusel et need
on seotud ké&esoleva méaruse Uldeesmérkidega.

Selleks et tagada, et ELi solidaarsust to6tagjatega el kahjustaks liikmesriikide vahesed
kaasrahastamisvdimalused, tuleks kaasrahastamise mééra diferentseerida nii, et 50 %
paketi maksumusest oleks tavaline norm, kuid seda saaks suurendada kuni 65 %-ni
liikmesriikide puhul, kelle territooriumist véhemalt Uks NUTS |1 tasandi piirkond on
abikdlblik struktuurifondide |éhenemiseesméargi raames.

Ké&esoleva méaruse rakendamise lihtsustamiseks peaks kulude katteks saama toetust
alates kuupéaevast, mil litkmesriigil tekivad EGF rakendamise halduskulud voi alates
kuupdevast, mil liikmesriik alustab individuaalsete teenuste osutamist, Vvai,
polluma andustootjate puhul, alates kuupdevast, mis on sédtestatud artikli 4 |Gike 3
kohases komigjoni igusaktis.

Selleks et katta vajadusi, mis tekivad iga aasta viimastel kuudel, on vaja tagada, et
vahemalt neljandik EGFi aastasest maksimumsummast oleks 1. septembriks jarel.
Ulgjaanud aasta jooksul tuleb rahalisi toetuss maksta nii, et vOetakse arvesse
Ulemmadra, mis on podllumgandustootjatele antavate toetuste jaoks kehtestatud
mitmeaastases finantsraamistikus

EGF eelarveraamistik on sdtestatud Euroopa Parlamendi, nGukogu ja komisjoni
[ ] institutsioonidevahelises kokkuleppes eelarvedistsipliini ja usaldusvaarse
finantsj uhtimise kohta® (edaspidi ,,institutsioonidevaheline kokkulepe”).
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(18) Koondatud tootajate huvides peaksid liikmesriigid ja EGFi otsustusprotsessi kaasatud
ELi institutsioonid tegema k&8ik endast oleneva, et vdhendada menetlusaega ja
lihtsustada menetlusi.

(19) Et komison saaks pidevalt jélgida EGFi toetustega saavutatavaid tulemusi, peaksid
liikmesriigid esitama EGFi rakendamise kohta vahe- ja | dpparuande.

(20) Toetust saavad liikmesriigid peaksid jééma vastutavaks rahalise toetuse rakendamise
ja Euroopa Liidu rahastatavate meetmete juhtimise ja kontrollimise eest vastavalt
ndukogu 25. juuni 2002. aasta médrusele (EU, Euratom) nr 1605/2002, mis kéasitleb
Euroopa (henduste (ldeelarve suhtes kohaldatavat finantsmaérust™®  (edaspidi
»finantsmaarus’). Liikmesriigid peaksid fondist saadud rahalise toetuse kasutamist
pohjendama.

(21) Kuna kéesoleva madruse eesmarke e suuda liikmesriigid tadielikult saavutada ning
meetmete ulatuse ja mdju tbttu on neid parem saavutada ELi tasandil, voib EL vétta
meetmeid kooskBlas ELi lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse p&himdttega.
Konealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei |ahe kdesolev
maarus nimetatud eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Eesmargid

Ké&esoleva maarusega luuakse Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa fond (edaspidi EGF
VoI .fond’)  mitmeaastaseks  finantsraamistikuks  gavahemikus 1.  jaanuar
2014 - 31. detsember 2020.

EGFi eesmérk on aidata kaasa ELi majanduskasvule ja toohdivele, et liit saaks néidata Ules
oma solidaarsust tootajatega, kes on kaotanud t66 maailma kaubanduses globaliseerumise
tottu toimunud oluliste struktuurimuutuste taggarjel, pdllumgandust mojutavate
kaubanduslepingute tagajdrjel voi ootamatu kriisi tbttu, ning anda rahalist toetust nende
Kiireks tooturule tagasipoordumiseks vOi  pdllumagandustegevuse muutmiseks VO
markimisvaarseks kohandamiseks.

Artikli 2 punktide aja b ausel fondist rahalist toetust saavate meetmete puhul on eesméargiks
tagada, et vahemalt 50 % meetmetes osalevatest tOotgjatest leiaks stabiilse téokoha aasta
jooksul.

Artikkel 2
Reguleerimisala
K&esolevat méarust kohaldatakse liikmesriikide taotluste suhtes, et anda toetust:

@ tootgatele, kes on kaotanud t66 maailma kaubanduses globaliseerumise tottu
toimunud oluliste  struktuurimuutuste tagajdrjel, mida eelkdige néitab

= ELTL
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(b)

(©)

markimisvadrne impordi tbus ELi, liidu turuosa kiire kahanemine vastavas sektoris
vOi tegevuse Uleviimine kolmandatesse riikidesse, ning juhul kui nimetatud
koondamistel on margatav kahjulik mdju kohalikule, piirkondlikule voi riigi
majandusel e;

tootajatele, kes on kaotanud t60 ootamatu kriis poolt vallandatud kohaliku,
piirkondliku vai liikmesriigi majanduse ulatusliku héire tottu, eeldusel et kriisi ja
koondamiste vahel on otsene ja tbestatav seos;

tootajatele, kes on muutnud v&i kohandanud oma eelnevat pdllumajanduslikku
tegevust gavahemiku jooksul, mis agab sellistele ELi poolt sdlmitud
kaubandusl epingute paraf eerimisest, mis sisaldavad asjaomases
pdllumajandussektoris kaubanduse liberaliseerimise meetmeid, ning 16peb kolm
aasta parast meetmete taielikku rakendamist, eeldusel et need kaubandusmeetmed
pohjustasid pdllumajandustoote vai -toodete impordi suurenemise ELi, mis kaivitas
kdneal uste toodete markimisvaarse hinnalanguse ELi tasandil vGi vajaduse korral ka
riiklikul v6i piirkondlikul tasandil.

Artikkel 3
Maiste

K &esoleva méaruse kohaldamisel kasutatakse to6taja kohta jargmisi méaratlusi:

(@

(b)

(©

(d)

,to0tga’ — tahtgatu lepinguga tootaa, kelle todleping voi tdGsuhe on vastavuses
artikliga4; voi

,to0tga’ — tahtgalise lepinguga tootga, nagu on méératletud ndukogu direktiivis
1999/70/EU,* kelle tédleping vai tosuhe on vastavuses artikli 4 |8ike 1 punktiga a
vOi b, ning see |0peb ning seda e uuendata artikli 4 vastavas punktis sétestatud
tahtgja jooksul; voi

,t00tga’ — renditdbtaja, nagu on madratletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2008/104/EU® artiklis 3, kelle kasutgjaettevdtja on ettevdte vastavalt
artikli 4 [6ike 1 punktile avoi b, ning l8hetus kasutaj aettevottesse 16peb ning seda ei
uuendata artikli 4 vastavas punktis satestatud téhtaja jooksul; vOi

,t00tgja’ — mikroettevotete ning vaikese ja keskmise suurusega ettevotete juhtidena
tegutsevad omanikud ning flusilisest isikust ettevdtjaid (k.a pdllumajandustootjad) ja
koik ettevotlusega seotud leibkonna liikmed, eeldusel et pdlluma andustootjate puhul
nad juba tootsid toodangut, mida asjaomane kaubandusleping mdjutas, enne kui
agaomast sektorit puudutavaid meetmeid rakendati.
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Artikkel 4
Sekkumiskriteeriumid

1 EGFist antakse rahalist toetust, kui artikli 2 punktides a, b vbi c satestatud
tingimused on tdidetud ja need p&hjustavad jargmist:

(@ neja kuu jooksul kaotab moOne liikmesriigi ettevOttes t00 vahemalt
500 tottajat, kaasa arvatud tootajad, kes koondatakse nimetatud ettevotte
tarnijate voi tootmisahela jargmise etapi tootjate juures;

(b) Uheksa kuu jooksul kaotab t66 vahemalt 500 tootajat, kes tootavad eelkdige
vaikestes ja keskmise suurusega ettevotetes, mis tegutsevad NACE Rev. 2 jaos
médratletud Uhes majandussektoris ja asuvad NUTS Il tasandi piirkonnas voi
kahes kullgnevas piirkonnas voi rohkem kui kahes NUTS Il tasandi kulgnevas
piirkonnas, eeldusel et nende piirkondade hulgas kahes kaotab kokku t6o
véhemalt 500 to6tajat.

2. Vaikestel to6turgudel voi eriolukorras vaib liikmesriigi poolt fondi toetuse saamiseks
esitatud nduetekohaselt pohjendatud taotlust kasitada vastuvdetavana isegi juhul, kui
kéesoleva artikli punktides a vOi b sétestatud sekkumiskriteeriumid el ole téaielikult
téidetud, tingimusel et koondamistel on tochdivele ja kohalikule majandusele
ulatudlik negatiivne mdju. Liikmesriik peab t&psustama, milline [6ike 1 punktides a
jab sétestatud sekkumiskriteerium e ole taielikult téidetud.

3. Mis puutub pdllumagandustootjatesse, siis juhul, kui komigon leiab pérast
kaubanduslepingu parafeerimist olemasoleva teabe, andmete ja analtiiside pohjal, et
artikli 2 punktis ¢ sétestatud toetuse saamise kriteeriumid on tdendoliselt taidetud
mérkimisvérse arvu pdllumajandustootjate puhul, votab ta kooskdlas artikliga 24
vastu delegeeritud Gigusaktid, millega méaratakse kindlaks toetuskdlblikud sektorid
ja tooted, vgaduse korral ka méjutatud geograafilised piirkonnad, ning sétestatakse
ELi tasandi potentsiaal se toetuse maksimummaar, kehtestatakse
pollumajandustootjate jaoks vordlusperiood ja toetuskodlblikkuse kriteeriumid ning
kulutuste toetuskolblikkuse kuupéevad, samuti maératakse kindlaks kuupaev, mis
gaks tuleb taotlus esitada, ning vagjaduse korral taotluste sisu vastavalt artikli 8
|Gikele 2.

4, Kui mikroettevbtete ning vaikese ja keskmise suurusega ettevitete juhtidena
tegutsevad omanikud ja fllslisest isikust ettevftjad muudavad VoI
pollumajandustootjad markimisvaarselt kohandavad oma tegevusala, siis kdesoleva
maaruse tahenduses |oetakse sellist olukorda koondamiseks.

Artikkel 5
K oondamiste ar vutamine

Artikli 4 |8ikes 1 sitestatud koondamiste arvu arvutamiseks arvestatakse koondamist
jargmiselt:

@ tahtgjatu toolepinguga todtajate voi tahtagjalise todlepinguga todtaate puhul, kelle
t60l eping |6petatakse enne lepingu ettendhtud |6ppu
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(b)

(©)

(1) kuupéevast, millal ettevdtja esitas tOOtajale teatise tema koondamise voi
t60l epingu | dpetamise kohta; voi

(2) toolepingu tegeliku |dpetamise kuupaevast enne lepingu ettendhtud |Gppu VoI

(3) kuupdevast, mil ettevdtja teavitas vastavalt ndukogu direktiivi 98/59/E(?
artikli 3 |6ikele 1 pddevat asutust kirjalikult kavandatavast kollektiivsest
koondamisest. Sel juhul annab taotluse esitanud liikmesriik komisjonile
téiendavat teavet artikli 4 |6ike 1 kohaselt toimunud koondamiste tegeliku arvu
kohta, enne kui komisjon oma hindamise |8petab.

taéhtgjalise lepinguga tootaj ate ja rendittotajate puhul, kas

(1) toolepingu tegeliku | dpetamise kuupaevast voi

(2) kasutgjaettevittesse |&hetuse | Gppemise kuupéevast, voi

(3) aates kuupéevast, mil nad jéid tootuks.

Mikroettevotete ning vaikese ja keskmise suurusega ettevotete juhtidena tegutsevate
omanike ja fllsilisest isikust ettevdtjate (k.a podllumagandustootjad) puhul
arvestatakse koondamist alates kuupdevast, mil tegevus |8petati artiklis 2 sdtestatud
mis tahes pdhjusel ning kooskdlas riiklike Gigusaktide vai haldusnormidega, voi

alates kuupaevast, mis on sétestatud artikli 4 16ike 3 alusel vastu voetud komisjoni
delegeeritud Gigusaktis.

Koigi taotlusega holmatud ettevotete voi fulsilisest isikust ettevdtjate puhul peab litkmesriik
tépsustama, kuidas koondamisi on arvutatud.

Artikkel 6
Toetuskdlblikud tootaj ad

Taotluse esitanud liikmesriigid vOivad osutada fondist kaasrahastatud individuaalseid
teenuseid koondatud to6tajatel e, kes voivad olla:

(@

(b)

(©)

kdik tootajad, kes on kaotanud t00 vastavalt artiklile 5 gavahemikus, mis on
sdtestatud artikli 4 [8igetes 1, 2 voi 3.

tootg ad, kes on kaotanud t66 enne voi parast gjavahemikku, mis on satestatud artikli
4 |6ike 1 punktis a voi 16ikes 2, juhul kui artikli 4 16ike 2 kohane taotlus e vasta
artikli 4 16ike 1 punktis a sétestatud kriteeriumidele.

pdllumgjandustootjad, kes on muutnud vdi kohandanud oma eelnevat
pollumajanduslikku tegevust seoses sellega, et EL on sdlminud kaubanduslepingu,
millele on osutatud artikli 4 |16ike 3 kohaselt vastu voetud del egeeritud Gigusaktis.

Punktis b osutatud to6tajaid kasitatakse toetuskdlblikena eeldusel, et kénealused koondamised
on aset leidnud pérast kavandatavate koondamiste dldist valjakuulutamist ja voimalik on
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kindlaks teha selge pdhjuslik seos vaatlusperioodil toimunud stindmusega, mis koondamised
pdhjustas.

Artikkel 7
Toetuskolblikud meetmed

1 Rahalist toetust vOib anda aktiivsetele to66turu meetmetele, mis vdivad moodustada
individuaalse kooskOlastatud teenustepaketi osa, mis on suunatud koondatavate
tOOtgjate tOOturule naasmise vOI fluslisest isikust ettevotjaks hakkamise
hdlbustamiseks voi pdllumajandustootjate puhul eelneva tegevuse muutmiseks voi
kohandamiseks. Individuaalne kooskdlastatud teenustepakett voib sisaldada eelkdige
jargmist:

(d) toootsingute toetamine, kutsendustamine, ndustamisteenused, juhendamine,
téovahendus, ettevotiuse edendamine, fllsilisest isikust ettevdtjana tegevuse
alustamise ning ettevotte asutamise vOi tegevusada vahetamise VoI
kohandamise  toetamine (k.a investeeringud fllsilisse  varasse),
koostéomeetmed, tdpseid vajadus arvessevottev koolitus ja Umberdpe, kaasa
arvatud info- ja sidetehnoloogiaalased oskused ning omandatud kogemuste
sertifitseeriming;

(b) erimeetmed, mida vOetakse piiratud gavahemiku véltel, nagu tdootsingu
toetus, t6dlevotmise stiimulid toédandjatele, litkuvustoetused, elamiskulud voi
koolitustoetused (k.a toetused hooldgjatele voi pdllumajandusettevitte toGtaja
asendusteenustele), mis kdik peavad toimuma dokumenteeritud aktiivse
t6ootsingu voi elukestva Gppe vdi koolitusmeetmete perioodil;

(c) meetmed ergutamaks eelkdige ebasoodsas olukorras olevaid v6i vanemaid
t66tajaid toGturule jédma voi sinna naasma.

Kulutused punktis b nimetatud meetmetele e tohi Uletada 50 % k&esolevas 10ikes
sdtestatud individuaal se kooskdl astatud teenustepaketi teenuste kogumaksumusest.

Fllsilisest isikust ettevotjate voi selliste isikute puhul, kes on alustanud tegevust
ettevOtjana vOi kes on vahetanud tegevusala vOi seda kohandanud, e tohi
investeeringud fudsilisse varasse Uletada 35 000 eurot.

2. Jargmised kulud ei ole kdlblikud EGFist toetuse saamiseks:

(@ punkti 1 |6ikes b sétestatud piiratud gjavahemiku jooksul voetavad erimeetmed,
mille puhul e eeldata koondatud to6taja aktiivset osalemist téootsingul voi
koolitustegevuses,

(b) meetmed, mida peab vdtma ettevdtja riiklike Oigusaktide VO
kollektiivlepingute kohaselt.

3. Taotluse esitanud liikmesriigi algatusel vOib toetust anda ettevalmistus-, haldus-,
teavitamis- jareklaami- ning kontrolli- ja aruandlusmeetmetel e.
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Artikkel 8
Taotlused

Liikmesriik esitab komigonile korrektselt taidetud taotluse 12 nadala jooksul alates
artikli 4 16igetes 1 ja 2 satestatud tingimuste téitmise kuupéevast vai vajaduse korral
enne kuupaeva, mille on sdtestanud komigon vastavalt artikli 4 |6ikele 3.
Nouetekohaselt pdhjendatud erandjuhtudel vOib taotluse esitanud litkmesriik
taotlusele lisada téiendavat teavet kuue kuu jooksul alates taotluse esitamisest, mille
jarel komigon hindab taotlust olemasoleva teabe alusel. Komison viib taotluse
hindamise |6pule 12 n&dala jooksul alates korrektselt téidetud taotluse saamisest voi
(mittetdieliku taotluse puhul) kuue kuu jooksul alates esialgse taotluse saamisest,
olenevalt sellest, kumb kuupéev on varasem.

Taotlus hélmab jargmist teavet:

(@

(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)

(h)

pdhjendatud analtitis koondamiste ja maailma kaubanduses toimunud oluliste
struktuurimuutuste voi ootamatu kriisi poolt vallandatud kohaliku, piirkondliku
vOi litkmesriigi majanduse ulatusliku héire voi uue turuolukorra kohta
liikmesriigi p&llumajandussektoris, mis tuleneb Euroopa Liidu poolt GATTi
lepingute artikli XXIV alusel sdlmitud kahepoolsetest |epingutest VO
mitmepool setest lepingutest, mis on solmitud Maailma
Kaubandusorganisatsiooni raames, vastavalt artikli 2 punktile c. Kénealune
anal liiis peab pdhinema kdige asjakohasemal statistilise ja muu teabe tasandil,
et tOestada artiklis 4 sétestatud sekkumiskriteeriumide téaitmist.

hinnanguline koondamiste arv vastavalt artiklile 5 ja koondamisi pdhjustanud
stindmuste selgitus;

vgjaduse korral koondamisi teostavate ettevOtete, tarnijate voi tootmisahela
jargmise etapi tootjate, sektorite ning asaomaste tOGtagjate kategooriate
kindlaksméaaramine;

koondamiste oodatav mdju kohalikule, piirkondlikule vai riigi magjandusele ja
to6ohaivel e,

koondatud t66tajatel e suunatud individuaal se kooskdl astatud teenustepaketi iga
osa hinnanguline maksumus;

kuupdevad, mil hakati voi kavatsetakse hakata individuaalseid teenuseid
osutama voi EGFi meetmeid rakendama, nagu on sétestatud vastavalt artikli 7
|6ikes1ja3;

vgjaduse korral menetlused, mida jargitakse sotsiaalpartneritega voi muude
asjaomaste organisatsioonidega konsulteerimiseks;

kinnitus, et EGFi toetus vastab Euroopa Liidu riigiabi menetlusikele ja
sisulistele eeskirjadele, ning kinnitus, et individuaalsed teenused e asenda
meetmeid, mida ettevOtted peavad votma sSiseriikliku OGiguse Vo
kollektiivlepingute kohaselt;

riikliku kaasrahastamise allikad;
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() vajaduse korral kdik muud nduded, mis vdivad olla kehtestatud artikli 4 16ike 3
kohaselt vastu voetud del egeeritud Gigusaktis.

3. Loikes 2 sétestatud teabe ja taotluse esitanud liikmesriigi poolt 16ikes 1 sétestatud
gjavahemiku jooksul esitatud vdimaliku téiendava teabe alusel hindab komisjon,
konsulteerides liikmesriigiga, kas k&esoleva médruse kohased tingimused rahalise
toetuse andmiseks on téidetud.

Artikkel 9
Vastastikune téiendavus, vastavus ja koosk6lastamine

1. Toetused koondatud tottajatele taiendavad litkmesriigi meetmeid, mis on voetud
riigi, piirkondlikul ja kohalikul tasandil.

2. Rahaline toetus peab piirduma sellega, mis on vaalik Uksikutele koondatud
t60ta) atel e solidaarsuse ja toe pakkumiseks. EGFi toetatavad meetmed peavad olema
vastavuses ELi ja siseriiklike 6igusaktidega, kaasa arvatud riigiabi eeskirjadega.

3. Komigjon jataotluse esitanud liikmesriik tagavad oma vastutusala piires liidu fondist
saadava toetuse kooskdl astamise.

4, Taotluse esitanud litkmesriik tagab, et toetatavad konkreetsed meetmed e saa toetust
liidu muudest rahastamisvahenditest.

Artikkel 10
Meeste ja naiste vorddiguslikkus ja mittediskrimineerimine

Komigion ja liikmesriigid tagavad meeste ja naiste vorddiguslikkuse edendamise ning soolise
aspekti kaasamise rahalise toetuse rakendamise eri etappide jooksul. Komigon ja
liikmesriigid votavad vajalikke meetmeid, et valtida rahalise toetuse rakendamise eri etappide
jooksul ja sellele juurdepéésu osas diskrimineerimist soo, rassi, etnilise paritolu, usutunnistuse
vOi veendumuste, puude, vanuse vOi seksuaalse sattumuse, toolepingu vOi toosuhte liigi
alusel.

Artikkel 11
Tehniline abi komigoni algatusel

1. Komigjoni algatusel voib fondi rakendamiseks vajalike ettevalmistus-, jarelevalve- ja
andmekogumismeetmete ning teadmistebaasi loomise rahastamiseks kasutada kuni
0,5% fondi igaraastasest maksimumsummast. Seda vOib ka kasutada ké&esoleva
madruse rakendamiseks vagadike halduss ja tehnilise toe, teabe- ja

kommunikatsioonimeetmete ning auditi, kontrolli- ja hindamismeetmete
rahastamiseks.
2. Vastavalt |0ikesl sdtestatud Ulemméédrale eraldab eelarvepadev institutsioon

komigjoni ettepaneku alusel iga aasta alguses konkreetse summa tehniliseks abiks.

3. LOikes1 sdtestatud Ulesandeid tdidetakse vastavalt finantsméérusele ning selle
rakenduseeskirjadele, mida kohal datakse kdneal use eelarve téitmise suhtes.
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Komigoni tehniline abi hélmab liikmesriikidele teabe ja suuniste andmist fondi
kasutamiseks, jarelevalveks ja fondi t66 hindamiseks. Komisjon vdib samuti anda
teavet fondi kasutamise kohta Euroopa ja siseriiklikele sotsiaal partneritele.

Artikkel 12
Teave, teabevahetusjareklaam

Taotluse esitanud liikmesriik annab rahastatavate meetmete kohta teavet ja
avalikustab need. Teave suunatakse asaomastele tootgatele, kohalikele ja
piirkondlikele asutustele, sotsiaalpartneritele, meedidle ja Uldsusele. Selles
rohutatakse liidu rolli jatagatakse fondi panuse néhtavus.

Komigjon loob veebilehe, mis on kéttesaadav kdikides liidu keeltes ja millel antakse
teavet fondi kohta, juhiseid taotluste esitamiseks ning agakohastatud teavet
vastuvOetud ja tagasilikatud taotluste kohta, rohutades eelarvepadevate
institutsioonide rolli.

EGFi kasutamise  juhtumite ja  tulemustega seotud teabe- ja
kommunikatsi oonitoimingud teeb komisjon.

Konealustele toimingutele kéesoleva madruse alusel eraldatud vahendid peaksid
aitama kaasa ka Euroopa Liidu poliitiliste prioriteetide tutvustamisele, eeldusel et
need on seotud kéaesoleva maaruse Uldeesmérkidega.

Artikkel 13
Rahalise toetuse kindlaksmaaramine

Artikli 8 Idike 3 kohaselt tehtud hindamise alusel hindab komison ja teeb
voimalikult kiiresti ettepaneku rahalise toetuse suuruse kohta, mis voidakse eraldada
kéttesaadavate vahendite piires, vottes eelkdige arvesse toetatavate tottajate arvu,
kavandatud meetmeid ja nende eeldatavat maksumust. Summa ei tohi Uletada 50 %
artikli 8 16ike 2 punktis e osutatud hinnangulistest kogukuludest v6i 65 % nendest
kuludest, juhul kui liikmesriik on esitanud taotluse territooriumi kohta, milles
vahemalt Uks NUTS Il tasandi piirkond on abikolblik struktuurifondide
|dhenemiseesmérgi raames. Selliste olukordade hindamisel otsustab komisjon, kas 65
% kaasrahastamise maar on pohjendatud.

Kui komigon on artikli 8 I6ike 3 kohaselt tehtud hindamise ausel jéudnud
jareldusele, et kaesoleva méadruse kohased tingimused rahalise toetuse saamiseks on
téidetud, algatab komisjon viivitamata artiklis 15 sétestatud menetluse.

Kui komigon on artikli 8 l6ike 3 kohaselt tehtud hindamise ausel j6udnud
jareldusele, et tingimused rahalise toetuse saamiseks e ole tdidetud, teavitab
komisjon sellest taotluse esitanud liikmesriiki nii kiiresti kui véimalik.
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Artikkel 14
Kuludetoetuskdlblikkus

Kulude katteks voib saada fondist toetust alates artikli 8 16ike 2 punktis h sitestatud
kuupaevadest, mil liikmesriik alustab to6tajatele individuaalsete teenuste osutamist voi mil
talle tekivad halduskulud seoses EGFi rakendamisega kooskdlas artikli 7 |0igetega 1 ja 3.
PAllumajandustootjate puhul on kulud toetusk@lblikud alates artikli 4 16ike 3 kohases
delegeeritud Gigusaktis sdtestatud kuupéevast.

Artikkel 15
Eelarvemenetlus
1 EGFiga seotud sétted on kooskdl as institutsioonidevahelise kokkuleppe punktiga 13.
2. Fondi puudutavad assigneeringud lisatakse Euroopa Liidu Uldeel arvesse séttena.
3. Kui komison on jéudnud jéareldusele, et EGFi kasutamise tingimused on téidetud,

teeb ta ettepaneku fondi kasutamiseks. Otsuse fondi kasutuselevotu kohta teevad
mdlemad eelarvepddevad institutsioonid koos. NGukogu teeb otsuse kvalifitseeritud
haalteenamusega ning Euroopa Parlament oma liikmete haélteenamusega ja kolme
viiendikuga antud haaltest.

Fondi kasutuselevOtmise ettepaneku tegemisega samal gal esitab komigon
mdlemale eelarvepadeval e institutsioonile ettepaneku vahendite Umberpai gutami seks
agjakohastele eelarveridadele. Arvamuste lahknemise korral algatatakse kolmepoolne
menetlus.

EGFiga seotud Umberpaigutused tehakse kooskdl as finantsméaérusega.

4, Koos EGFi kasutuselevdtu otsusega votab komison rakendusaktina vastu otsuse
rahalise toetuse kohta, mis jéustub paeval, mil eelarvepédev institutsioon votab vastu
otsuse EGFi kasutamiseks.

5. L6ike 3 kohane ettepanek sisaldab jargmist teavet:

(@ artikli 8 l6ike 3 kohaselt tehtud hindamine koos kokkuvdttega hindamise
aluseks olevast teabest;

(b) tdend artiklites 4 ja 9 esitatud tingimuste taitmise kohta; ning
(c) pdhjendused, mis Gigustavad kavandatud summasid.
6. lga aasta 1. septembriks jaetakse alles vahemalt Uks neljandik fondi aastasest
maksimaal sest summast, et katta aasta |6puni tekkivad vajadused.
Artikkel 16

Rahalise toetuse maksmine ja kasutamine

1. Parast artikli 15 |6ike 4 kohase rahalise toetuse otsuse jOustumist maksab komisjon
liikmesriigile eelmaksena vélja vahemalt 50 % liidu rahalisest toetusest, Uldjuhul

21

ET



ET

15 pé&eva jooksul, millele jéargnevad vajaduse korral vahe- ja 18ppmaksed. Eelmakse
tasaarveldatakse, kui rahaline toetus | Gpetatakse vastavalt artikli 18 |6ikele 3.

2. Rahaline toetus rakendatakse liikmesriikide ja komisjoni vahelises koost6os vastavalt
finantsmaérusele.

3. Rahastamise tapsed tingimused, eelkdige eelmakse mééra ning vahe- ja |6ppmakse
korra maarab kindlaks komigjon artikli 15 |8ikes 4 osutatud rahalise toetuse otsusega.

Vahemakseid teostatakse selleks, et katta liikmesriigi kulutused toetuskdlblike
meetmete rakendamisel; vahemaksete saamiseks tuleb komigonile esitada
kuludeklaratsioon, millele on alla kirjutanud akrediteeritud riigiasutuse esindaja
vastavalt artiklile 21.

4, Liikmesriik vBtab kdik artiklis 6 satestatud toetuskdlblikud meetmed nii Kiiresti kui
vOimalik, kuid mitte hiljem kui 24 kuud pérast artikli 8 I6ike 1 kohaselt esitatud
taotluse kuupéeva.

5. Individuaalses kooskdlastatud teenustepaketis sisalduvate meetmete rakendamise
kaigus voib litkmesriik saata komigonile ettepaneku meetmete muutmiseks, lisades
muu toetuskdlbliku meetme, mis on loetletud artikli 7 16ike 1 punktides a ja c,
eeldusel et need taiendused on nduetekohaselt pdhjendatud ning kogusumma e Uleta
|Gikes 1 sdtestatud rahalist toetust. Komigjon hindab kavandatavaid muudatusi ning
ndustumise korral teavitab sellest liikmesriiki.

6. Artikli 7 l10ikele 3 vastavad kulutused on toetuskdlblikud kuni aruande esitamise
kuupéevani.

Artikkel 17
Euro kasutamine

Ké&esoleva mééruse kohastes taotlustes, toetuse madramise otsustes ja aruannetes, samuti mis
tahes muudes dokumentides véljendatakse kdiki summasid eurodes.

Artikkel 18
Vahe- jaldpparuanne ning |Gpetamine

1. Hiljemalt 15 kuud pérast artikli 8 18ike 1 kohase taotluse esitamist voi kuupdevaks,
mis on sdtestatud artikli 4 16ike 3 kohaselt vastu voetud delegeeritud Gigusaktis,
esitab lilkmesriik komigonile vahearuande rahalise toetuse kasutamise kohta, mis
sisaldab teavet juba toimunud meetmete rahastamise, gjajaliigi kohta ning taotlusele
jargnenud 12 kuu jooksul t6turule naasnute voi uue tegevusala leidnute méara.

Lisaks peab vahearuanne sisaldama jargmist teavet:

(@ individuaalse kooskdlastatud teenustepaketi ja sellega seotud kulutuste
kirjeldust, samuti seda, kuidas see tdiendab teis liikmesriigi vOi ELi
rahastatavaid meetmeid, ning teavet meetmete kohta, mis on asaomasele
ettevottele litkmesriigi  Oigusaktidest voOi  kollektiivliepingutest tulenevalt
kohustuslikud;
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(b) riiklike, piirkondlike vGi kohalike ametiasutuste, ELi fondide, sotsiaal partnerite
ja ettevotete voetud ja kavandatud meetmete kirjeldust, kaasa arvatud
hinnangut selle kohta, kuidas need aitavad kaasa t06ta ate tooturule naasmisele
vOi uue tegevusalaleidmisele.

Liikmesriik esitab hiljemalt kuus kuud pérast artikli 16 16ikes 4 sétestatud
gjavahemiku [8ppu komigonile rahalise toetuse kasutamise aruande, mis sisaldab
teavet meetmete laadi ja peamiste saavutatud tulemuste kohta, taotlusega hélmatud
tootajate ja nende todhdiveolukorra kirjeldust ning selgitust, milles pdhjendatakse
kulutusi ning voimaluse korral osutatakse, mil viisil kdnealused meetmed t&endavad
Euroopa Sotsiaalfondist rahastatavaid meetmeid.

Hiljemalt kuus kuud pérast seda, kui komigon on saanud kogu I6ikes 2 ndutava
teabe, |Gpetab ta rahalise toetuse, méaérates kindlaks rahalise toetuse |6pliku summa,
ning vajaduse korral litkmesriigi poolt tagastatava summa vastavalt artiklile 22.

Artikkel 19
| ga kahe aasta tagant koostatav aruanne

Alates aastast 2015 esitab komigon iga teise aasta 1. augustiks Euroopa
Parlamendile ja ndukogule kvantitatiivse ja kvalitatiivse aruande eelmisel kahel
aastal kaesoleva madruse ja maaruse 1927/2006 alusel voetud meetmete kohta.
Kdnealune aruanne keskendub peamiselt EGFi saavutatud tulemustele ning sisaldab
eelkdige teavet esitatud taotluste, vastu voetud otsuste ja rahastatud meetmete kohta,
sealhulgas nende tdiendavuse kohta teistest liidu fondidest, eriti Euroopa
Sotsiadfondist ja Maaelu Arengu Euroopa Pollumajandusfondist (EAFRD)
rahastatud meetmetega, ja rahalise toetuse eraldamise |Gpetamise kohta. Aruandes
dokumenteeritakse ka need taotlused, mis on piisavate assigneeringute puudumise
vOi toetuskdlbmatuse tottu tagasi |Ukatud voi mille toetussummasid on véhendatud.

Aruanne edastatakse teadmiseks Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele,
Regioonide Komiteele ning sotsiaal partneritele.

Artikkel 20
Hindamine
Omal algatusel jatihedas koosttos litkmesriikidega teeb komigjon:

(@ 30. juuniks 2018 vahehindamise saavutatud tulemuste tdhususe ja kestlikkuse
kohta;

(b)  31. detsembriks 2022 jarelhindamise vélisekspertide abil, et hinnata fondi méju
jalisavaartust.

Hindamise tulemused edastatakse teadmiseks Euroopa Parlamendile, ndukogule,
Euroopa Maganduss ja Sotsiaalkomiteele, Regioonide Komiteele ja
sotsiaal partneritele.
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1.

Artikkel 21
Juhtimine ja finantskontroll

[Ima et see piiraks komigoni vastutust Euroopa Liidu Uldeelarve taitmisel,
vastutavad fondist toetatavate meetmete juhtimise ja meetmete finantskontrolli eest
esmajarjekorras liikmesriigid. Sel eesmérgil votavad liikmesriigid muu hulgas
jargmisi meetmeid:

(@ kontrollivad, kas juhtimise ja kontrollimise kord on kehtestatud ja kas neid
rakendatakse selliselt, et tagada liidu rahaliste vahendite tdhus ja korrektne
kasutamine kooskdlas usal dusvaérse finantsj uhtimise pohimdtetega,

(b) kontrollivad, kas rahastatud meetmed on rakendatud nduetekohaselt;

(c) kontrollivad, kas kantud kulud on tehtud kontrollitavate dokumentide alusel
ning kas kulud on korrektsed ja seaduslikud;

(d) véldivad, avastavad ja korvaldavad eeskirjade eiramisi, nagu on satestatud
struktuurifonde kasitlevas [Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... médruses (EL)
nr .../..., millega ndhakse ette Uldsdited Euroopa Regionaalarengu Fondi,
Euroopa Sotsiaalfondi ja Uhtekuuluvusfondi kohta ning millega tunnistatakse
kehtetuks madrus (EU) nr 1083/2006], ning ndutakse vajaduse korral koos
viivistegatagas pohjendamatult makstud summad. Riigid teavitavad eeskirjade
eiramisest komigoni ning hoiavad komigoni kursis haldus- ja kohtumenetluste
kaiguga.

Liikmesriik akrediteerib EGFi toetatavate meetmete korrektse haldamise ja
kontrollimise eest vastutavad asutused kooskdlas finantsméaéruse artikliga 56 ning
struktuurifondide Gldmaaruses sitestatud kriteeriumide ja menetlustega. Jargmise
eclarveaasta 1. veebruariks esitavad akrediteeritud asutused komigonile
finantsmaéruse artikli 56 16ikes 5 sétestatud teabe.

Eeskirjade  eiramise  tuvastamise  korral  teeb  liikmesriik  ndutavad
finantskorrektsioonid. Liikmesriigi tehtavad korrektsioonid seisnevad rahalise
toetuse taielikus voi osalises tihistamises. Liikmesriik nduab tagasi iga eeskirjade
eiramise tOttu kaotatud summa ja maksab selle komigonile tagasi. Kui agaomane
liikmesriik ei maksa summat tagasi ettendhtud ga jooksul, hakatakse summalt
arvestama viivist.

Olles vastutav Euroopa Liidu Uldeelarve téitmise eest, votab komison kdik vaalikud
meetmed kontrollimaks, et rahastatud meetmeid viiakse ellu vastavalt usaldusvéérse
ja tdhusa finantguhtimise pdhimotetele. Iga taotluse esitanud liikmesriigi Ulesanne
on tagada, et tal on torgeteta toimivad juhtimis- ja kontrollististeemid; Komisjon
veendub nende stisteemide olemasol us.

Sel eesmérgil vbivad komigoni ametnikud vai teenistujad teha EGFi rahastatavate
meetmete ning juhtimis- ja kontrollislisteemide kontrolle kohapeal, sealhulgas
pistelis kontrolle, véhemalt kolme td6péevase etteteatamisajaga, ilma et see piiraks
kontrollikoja volitusi voi liikmesriigi poolt siseriiklike igus- ja haldusnormidega
kooskOlas teostatavat kontrolli. Komigon teatab sellest taotluse esitanud
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litkmesriigile, et saada vajalikku abi. Sellises kontrollis vOivad osaleda asjaomase
liikmesriigi ametnikud ja teenistujad.

5. Liikmesriik tagab, et komisoni ja kontrollikoja kasutusse antakse kdik kulutustega
seotud tdendavad dokumendid, mis hdlmavad EGFist saadud rahalise toetuse
|Gpetamisele jargnevat kolme aastat.

Artikkel 22
Rahalise toetuse tagastamine

1 Juhtudel, kui meetme tegelik kulu on artiklis 15 nimetatud hinnangulisest summast
vaiksem, votab komigon vastu otsuse rakendusakti kujul, millega ndutakse
liikmesriigilt saadud rahaline toetus vastava summa ulatuses tagasi.

2. Kui litkmesriik e ole téitnud rahalise toetuse andmise otsuses kehtestatud kohustusi,
votab komigion vajalikud meetmed, vottes vastu otsuse rakendusakti kujul, et nduda
litkmesriigilt saadud rahaline toetus tervikuna voi osaliselt tagasi.

3. Enne |6ike 1 vdi 2 kohase otsuse vastuvdtmist vaatab komigjon juhtumi asjakohasel
viisil 18bi. Eelkdige vBimaldab ta liikmesriigil kindlaksmédratud aavahemiku
jooksul esitada oma mérkused.

4. Kui komigon jouab pérast vajalike kontrollimiste tegemist jareldusele, et litkmesriik
e téida artikli 21 16ikes 1 vfetud kohustusi, otsustab ta — kui komisoni méaaratud
téhtgja [0puks e ole kokkuleppele joutud ega liikmesriik el ole korrektsioone teinud
ning vottes arvesse lilkmesriigi seletusi — kolme kuu jooksul pérast |6ikes 3 osutatud
g avahemikku teha ndutavad finantskorrektsioonid, tihistades kénealusele meetmele
antava EGFi toetuse taielikult voi osaliselt. KGik eeskirjade eiramise t6ttu kaotatud
summad ndutakse tagasi ja juhul, kui taotluse esitanud litkmesriik ei maksa summat
tagas ettendhtud gjajooksul, hakatakse summalt arvestama viivist.

Artikkel 23
Pollumajandustootjatele makstavate toetuste finantguhtimine

Erandina artiklitest 21 ja 22, hallatakse ja kontrollitakse pollumajandustootjatele makstavaid
toetus vastavalt méarusele (EU) nr ........... thise pdllumajanduspoliitika rahastamise,
haldamise jajérelevalve kohta.

Artikkel 24
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Delegeeritud Oigusaktide vastuvftmise volitused antakse komisjonile kéesolevas
artiklis sdtestatud tingimustel.

2. Ké&esoleva médrusega antav 6igus antakse médramata gjaks alates kéesoleva madruse
JOustumi se péevast.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu véivad artiklis 4 osutatud volituste delegeerimise igal
gjal tagas votta.
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Tagasivotmise otsusega | Opetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus
joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses
nimetatud hilisemal kuupdeval. See e mdfjuta juba joustunud delegeeritud
0igusaktide kehtivust.

Niipea kui komigon on delegeeritud Gigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal gja
teatavaks Euroopa Parlamendile ja nGukogul e.

Delegeeritud digusakt, mis on vastu voetud kooskodlas artikli 4 |16ikega 3, joustub
ainult juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole esitanud vastuvéiteid kahe
kuu jooksul pérast kdnealusest Oigusaktist teatamist Euroopa Parlamendile ja
ndukogule vdi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on mdlemad enne nimetatud
gjavahemiku |6ppemist komigjonile teatanud, et nad el kavatse vastuvéiteid esitada.
Konealust gavahemikku pikendatakse Euroopa Parlamendi v6i ndukogu algatusel
[kahe kuu] vorra.

Artikkel 25
K ehtetukstunnistamine

Maérus (EU) nr 1927/2006 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2014.

Seda kohal datakse jétkuvalt taotluste suhtes, mis on esitatud kuni 31. detsembrini 2013.

Artikkel 26
Joustumine

Kéesolev méérus joustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Seda kohaldatakse kdikide taotluste suhtes, mis on esitatud gjavahemikus 1. jaanuar 2014 —
31. detsember 2020.

Ké&esolev méaérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Brussel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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ETTEPANEKUTELE LISATAV FINANTSSELGITUS

ETTEPANEK U/ALGATUSE RAAMISTIK
1.1. Ettepaneku/algatuse nimetus

1.2. Agaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eelarvestamise
struktuurile

1.3. Ettepaneku/algatuse liik

1.4. Eesmargid

1.5. Ettepaneku/agatuse pdhjendus
1.6. Meetme kestusja finantsmdju

1.7. Ettendhtud eclarve taitmiseviisid

HALDUSMEETMED
2.1. Jarelevalvejaaruandluse eeskirjad
2.2. Hadus- jakontrollististeem

2.3. Pettuse ja eeskirjade eiramise &rahoidmise meetmed

ETTEPANEK U/ALGATUSE HINNANGUL INE FINANTSMOQJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mgju avaldub
3.2. Hinnanguline m&ju kuludele

3.2.1. Uldine hinnanguline m&ju kuludele

3.2.2. Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele
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3.2.4. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

3.2.5. Kolmandate isikute rahaline osalus

3.3. Hinnanguline m&ju tuludele
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ETTEPANEKUTELE LISATAV FINANTSSELGITUS

11.

1.2

13.

14.

14.1.

14.2.

ETTEPANEK U/ALGATUSE RAAMISTIK

Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek vastu voétta Euroopa Parlamendi ja nukogu méaadrus Globaliseerumisega
K ohanemise Euroopa Fondi kohta (2014 — 2020)

Asaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eelarvestamise
struktuurile®

Tegevuspohine eelarvestamine: Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fond vastavalt DG
EMPL 2010. aasta mgjandamiskavale

Ettepaneku/algatuse liik
[] Ettepanek/algatus kéasitleb uut meedet

[0 Ettepanek/algatus kasitleb uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast
tegevusest?®

X Ettepanek/algatus késitleb olemasoleva meetme pikendamist
[] Ettepanek/algatus kasitleb imber suunatud meedet
Eesmargid

Komigoni mitmeaastased strateegilised eesmérgid, mida ettepaneku/algatuse kaudu
taidetakse

Ettepanek on seotud teatisega ,, Euroopa 2020. aasta strateegia aluseks olev eelarve’, mis
sisaldab mitmeaastast finantsraamistikku g avahemikuks 2014—2020.

Erieesmargid ning agaomased tegevusvaldkonnad vastavalt tegevuspdhise juhtimise ja
eelarvestamise stisteemile

Erieesmérk nr 1: Tagada nende to6tajate osalemine td6turul, kes on kaotanud t66 maailma
kaubanduses toimunud struktuurimuutuste ning ootamatu kriisi tagajarjel.

Erieesmédrk nr 2: Kaasata EGFi reguleerimisalasse tahtgalise lepinguga ttdtajad ja
renditootajad.

Erieesmérk nr 3: Kaasata mikroettevitete ning véikeste ja keskmise suurusega ettevotete
juhtidena tegutsevad omanikud jafudsilisest isikust ettevotjad (k.a pdllumajandustootjad)

27

ABM: Activity-Based Management (tegevuspdhine juhtimine) — ABB: tegevusp&hine eelarvestamine.
Vastavalt finantsmaaruse artikli 49 I8ike 6 punktile avdi b.
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Asjaomased tegevusalad vastavalt tegevuspbhise juhtimise ja edarvestamise slsteemile

Globaliseerumisega K ohanemise Euroopa Fond (EGF)
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14.3.

14.4.

1.5.

151.

152

153.

154.

Oodatavad tulemused ja moju

Tapsustage, milline peaks olema ettepaneku/al gatuse oodatav méju abisaajatele/sihtriihmal e.

Ettepanek vdimaldab Euroopa Liidul toetada ka edaspidi EGFi kaudu (kaasrahastamise
madraga 50 %) aktiivseid tooturupoliitika meetmeid, mis on suunatud kaubanduse
globaliseerumise ja ootamatu kriisi tagajarjel t66 kaotanud t66tajate abistamisele. Seda médra
saab suurendada kuni 65 %-ni liikmesriikide puhul, kelle territooriumist véhemalt tiks NUTS
Il tasandi piirkond on abikdlblik struktuurifondide |&henemiseesmérgi raames. Toetuskdlblike
tootajate ringi suurendatakse, kaasates tahtgjalise lepinguga tottajad, renditootajad,
mikroettevotete ning véikese ja keskmise suurusega ettevotete juhtidena tegutsevad omanikud
jafuisilisest isikust ettevotjad (k.a pdllumajandustootjad).

Tulemus- ja mGjunaitajad

Méaaratleda ettepaneku/al gatuse rakendamise seires kasutatavad néitajad.

- EGFile esitatud toetusetaotluste arv
- koondatud to6tajate arv, kellele EGFi toetust taotleti

- EGFi toetatud meetmete tulemusena to6turul e naasnud tootgjate arv

Ettepaneku/algatuse pohjendus

Luhi- voi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused

Mé&arus (EU) nr 1927/2006 (Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi loomise kohta)
tuleb labi vaadata 2013. aasta |16puks. Labivaatamine, mis toimub maéruse ettepanekuna,
vOimaldab fondil jatkata oma tegevust mitmeaastase finantsraamistiku 2014—-2020 jooksul,
laiendada reguleerimisala, kaasates teatavad toetuskdlblikud isikud, ning muuta méningaid
tehnilisi Uksikagu, et téhustada fondi toimimist.

Euroopa Liidu meetme lisavaartus

ELi osalus EGF kaudu v@imaldab taiendada olemasolevaid riiklikke vahendeid, mis on
suunatud kaubanduse globaliseerumise vOi ootamatu kriisi taggjérjel koondatud tO6tajate
t66turule naasmisele. EGFi praeguseks saadud kogemused néitavad, et ELi osalus vGimaldab
osutada vajadusi tapsemalt arvesse votvat abi pikema perioodi jooksul. Sageli hdlmab see
meetmeid, mida el oleks olnud voimalik vottailma EGFi osaluseta.

Samal aadsetest kogemustest saadud dppetunnid

Maaruse (EU) nr 1927/2006 rakendamise k& gus saadud kogemused on esitatud seletuskirjas. \

Kooskdla ja vBimalik koostoime muude asaomaste meetmetega

EGFi tegevus on kooskdlas ja moodustab slinergia Euroopa Sotsiaalfondi tegevusega. \
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1.6.

1.7.

Meetme kestusja finantsmagju

— X Piiratud kestusega ettepanek/algatus

— X Ettepanek/algatus hdlmab ajavahemikku 1. jaanuar 2014 — 31. detsember 2020
— O Finantsmdju avaldub gjavahemikul YYYY -YYYY

[ Piiramatu kestusega ettepanek/al gatus

— rakendamise kéivitumisperiood hdlmab gavahemikku AAAA-AAAA,

— millele jargneb téieulatudlik rakendamine.

Ettendhtud eelarve taitmise viisid®™

[J Otsenetsentraliseeritud eelarve taitmine komigoni poolt

[0 Kaudne tsentraliseeritud eelarve tditmine, mille puhul eelarve téitmise Ulesanded on
del egeeritud:

— [ tétevasutustele

— [ uhenduste asutatud asutustele™

— O riigi avalik-0iguslikele asutustele voi avalikke teenuseid osutavatel e asutustele

— [ isikutele, kellele on delegeeritud konkreetsete meetmete rakendamine Euroopa Liidu
lepingu V jaotise kohaselt ja kes on kindlaks maératud agaomases alusaktis finantsméaruse
artikli 49 téhenduses

X Eelarve taitmine koost66s litkmesriikidega

[0 Detsentraliseeritud eelar ve taitmine koostots kolmandate riikidega

[1 Eelarve tditmine Uhiselt rahvusvaheliste organi satsioonidega (tapsustage)

Mitme eelarve téitmise viisi valimise korral esitage Uksikasgad rubriigis,, Mérkused” .

M &rkused:

29

Edlarve téitmise viise selgitatakse koos viidetega finantsmédrusele  veebisaidil  BudgWeb:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

M &ératletud finantsmaaruse artiklis 185.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

HALDUSMEETMED

Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad

Tépsustage tingimused ja sagedus.

Maéruse ettepaneku artiklis 19 on sétestatud, et komigon esitab iga kahe aasta tagant Euroopa
Parlamendile ja ndukogule kvantitatiivse ja kvalitatiivse aruande eelmisel aastal kdnealuse
maéruse alusel voOetud meetmete kohta. Aruanne sisaldab muu hulgas ka komigoni
tahel epanekuid jérelevalve kohta agaomastel aastatel.

Vastavalt médruse ettepaneku artiklile 20 koostab komisjon tihedas koost6os litkmesriikidega
enne 2018. aasta juuni |0ppu vahehindamise EGFi saavutatud tulemuste thususe ja
kestlikkuse kohta. 31. detsembriks 2022 peab komison koostama valisekspertide abil

jarelhindamise, et hinnata EGF mdju jalisavaértust.

Haldus- ja kontrollislisteem

Tuvastatud ohud

\ Samad, mis tihenduse muude fondide puhul, mida hallatakse koostdos liikmesriikidega.

Ettenahtud kontrollimeetod(id)

\ Haldust ja finantskontrolli késitlevad nduded on satestatud maéruse eelndu artiklis 20.

Pettuse ja eeskirjade eiramise &rahoidmise meetmed

Tépsustage rakendatavad v0i kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmed.

Meetmed eeskirjade eiramise valtimiseks, tuvastamiseks ja korvaldamiseks on sétestatud
maéaruse eelndu artikli 20 [6ike 1 punktisd jaartikli 20 |Gikes 2.
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3. ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU
3.1 Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarver ead, millele mdju avaldub
e Olemasolevad eelarveread
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide jaiga rubriigi sees eelarveridade kaupa
; Assigneerin .
Mitme- Eelarverida qute liik Rahaline osalus
aastase
finantsraam Liigendatu Rahaline osalus
istiku Number dlliigendam | EFTA¥ | Kandidaat- | Kolmand finantsmagruse
rubriik | [Nimetus.....] ata riigid riigid® ad riigid artikli 18 1ike 1
(31) punkti aa tdhenduses
04.0501 Euroopa Globaliseerumisega
K ohanemise Fond
04.010414 Euroopa liigendat
puudub | Globaliseerumisega Kohanemise Fond gu J El El El El
— Halduskorralduskulud
40.0243 Globaliseerumisega
K ohanemise Euroopa Fondi reserv
e Uued edlarveread, mille loomist taotletakse
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide ja iga rubriigi sees eelarveridade kaupa
Mitme | Eclarverida Aife”ﬁﬁr(i” Rahaline osalus
aastase
finantsraa , Rahaline osal
mistiku Number d';;.'ge“‘éat“ EFTA | Kendideat- | Kolmand | fintsmesuse
rubriik [RubriiK ....] o | iigid rigid adriigid | artikii 1815ike 1
a punkti aa téhenduses
Uut eelarverida taotletakse EGFi osa | [liigenda
puudb kasutamiseks DG AGRI poolt tud] Bl el el el
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Liigendatud assigneeringud / liigendamata assigneeringud.
EFTA: Euroopa V abakaubanduse Assotsiatsioon.
Kandidaatriigid ja vajaduse korral Laéne-Balkani potentsiaal sed kandidaatriigid.
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3.2. Hinnanguline mdju kuludele

3.2.1.  Uldine hinnanguline mdju kuludele

Miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Number
. Aasta Aasta
DG: EMPL 201 434 2015 KOKKU

* Tegevusassigneeringud (p. m)

Kulukohustused | (1)

hal dusassigneeringud®

Eelarvereanr

Maksed v

Kulukohustused | (18
Eelarvereanr

Maksed (2a)
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad

Eelarvereanr

®

Assigneeringud kokku
DG EMPLile

Kulukohustused | 737

Maksed =2+2a

34 Aasta N, mil alustatakse ettepaneku/al gatuse rakendamist.

teadustegevus.

ET
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Tehniline jalvdi teadusabi ning ELi programmide jalvGi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), otsene teadustegevus, kaudne



+3

* Tegevusassigneeringud KOKKU

Kulukohustused

4

RUBRIIGI EMPL assigneeringud
KOKKU

Maksed ®)
. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad ©
hal dusassigneeringud KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku | Kulukohustused | =4+6

Maksed

=5+6

Juhul, kui ettepanek/algatus moéjutab mitut rubriiki:

* Tegevusassigneeringud KOKKU

Kulukohustused

O]

Maksed

®

. Eriprogrammide vahenditest
hal dusassigneeringud KOKKU

rahastatavad

(6)

Mitmeaastase finantsraamistiku
RUBRIIKIDE 14 assigneeringud
KOKKU (vordlussumma)

Kulukohustused

=4+ 6

Maksed

=5+6

ET
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Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 5 Hal duskulud
Miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta
gg‘i‘f ’;gf;‘ 2016 2017- KOKKU
2020
DG: EMPL + AGRI
. 1.271 8.897
Personalikulud 1.271 1.271 1.271 oo
0.140 0.98
Muud halduskulud 0.140 0.140 0.140 et
1.411 9.877
DG AGRI 1.411 1.411 1.411 aastas
Mitmeaastase finantsraamistiku (Kli" ukohusiuste
. . ogusumma
RUBRIIGI 5 assigneeringud KOKKU = maksete kogusumma)
Miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta
NES N+1 KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused
% AastaN, mil alustatakse ettepaneku/al gatuse rakendamist.
ET 36



RUBRIIKIDE 1-5 assigneeringud
KOKKU

Maksed

ET
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3.2.2.  Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele
— X Ettepanek/algatus el h6lma tegevusassigneeringute kasutamist

— [ Ettepanek/algatus hdlmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jérgmiselt:

Kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta Aasta Lisage vgjalik arv aastaid, et kajastada kogu KOKKU
2014 2015-2020 finantsmgju kestust (vt punkt 1.6)
Téapsustada
eesmargid ja
valjundid
Véjun Vdju Kulu > Kulu s Kulu <~ Kulu > Kulu Vdjun Kulud
di ndi 5 @ 5 5 dite kokku
ie37 — — — —
liik {geekm - 5 5 = = arv
ine 2 5 5 5 5 kokku
kulu 5 = T S =
. > > > >
ERIEESMARK nr 1%...
- Vdjund
- Véjund
- Vdjund
Erieesmérk nr 1 kokku
ERIEESMARK nr 2
- Vdjund
Erieesmérgi nr 2 véjundid kokku
37 Véjunditena késitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud Uli8pilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jne).
38 Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud eesmérkidele. ,, Erieesmérk/eesmargid ...”
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3.2.3.  Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele

3.2.3.1. Ulevaade

— [ Ettepanek/algatus hdlmab hal dusassigneeringute kasutamist jargmiselt:

Miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Ettepanek/algatus el hdlma hal dusassigneeringute kasutamist

Aasta
2014 *

Aasta
2015

Aasta 2016-2020

KOKKU

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 5

Personalikulud

1,271

1,271

1,271 asstas

8,897

Muud halduskulud

0,14

0,14

0,14 aastas

0,98

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 5 kokku

1,411

1,411

1,411 aastas

9,877

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5vélja
jaavad kulud®

Personalikulud

Muud kulud
halduskulud

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5vélja
jéavad kulud kokku

KOKKU

% AastaN, mil alustatakse ettepaneku/al gatuse rakendamist.

40 Tehniline jalvdi teadusabi ning ELi programmide ja/lvdi meetmete rakendamiseks antava toetusega

seotud kulud (endised BA read), otsene teadustegevus, kaudne teadustegevus.
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3.2.3.2. Hinnanguline personalivajadus
— [ Ettepanek/algatus el hdlma personali kasutamist

— X Ettepanek/agatus hdlmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

Hinnanguline vaartus téisarvuna (vdi maksimaalselt ihe kohaga péarast koma)

Aasta Aasta Sama aastate 2016—2020
2014 2015 kohta

04 01 01 01 (komisjoni peakorterisjaesindustes) | 9 9
XX 01 01 02 (delegatsioonides)

XX 01 05 01 (kaudne teadustegevus)
10 01 05 01 (otsene teadustegevus)

04 01 02 01 (uldvahenditest rahastatavad
lepingulised t66tajad, riikide |ahetatud eksperdid | 2 2
jarenditosjdud)

XX 01 02 02 (lepingulised todtajad, kohalikud
to0tajad, riikide |ahetatud eksperdid, rendit66joud

janoored eksperdid delegatsioonides) Sama
eakorteris®
XX 0104 yy* P ——
delegatsioonides

XX 01 05 02 (lepingulised todtajad, riikide
|ahetatud eksperdid ja renditddjéud kaudse
teadustegevuse valdkonnas)

1001 05 02 (lepingulised tootajad, renditdojdud
jariikide |éhetatud eksperdid otsese
teadustegevuse valdkonnas)

Muud eelarveread (tdpsustage)

KOKKU 11 11 11

XX osutab asjaomasele poliitikavaldkonnale voi eglarvejaotisele.

Personali- ja haldusvajadus kaetakse kaesolevale meetmele haldamiskuludeks juba
antud ja/vdi peadirektoraadis Umber paigutatud vahendite raames, mida téiendatakse
vajaduse korral lisavahenditega, mida vdib anda haldavale peadirektoraadile iga-
aastase eelarvejaotuse menetlemise raames, vottes arvesse eelarvepiiranguid.

Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja ajutised tootajad

K oosseisuvdline personal

4 Tegevusassigneeringutest rahastatavate koosseisuvéliste todtajate tlempiiri arvestades (endised BA

read).
42 Peamiselt struktuurifondid, Maaelu Arengu Euroopa Pollumgandusfond (EAFRD) ja Euroopa
Kaandusfond (EFF).
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3.24. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

— X Ettepanek/algatus on kooskdlas kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga.

— [ Ettepanekuga/algatusega kaasneb mitmeaastase finantsraamistiku asjakohase

rubriigi Umberplaneerimine.

Ei kohaldata

Selgitage Umberplaneerimist, osutades asjaomastel e rubriikidele, eelarveridadele ja summadel e.

— [ Ettepanekuga/algatusega

seoses  on  vagadik  paindlikkusinstrumendi

kohal damine v&i mitmeaastase finantsraamistiku | 3bivaatamine.®

Ei kohaldata

Selgitage vajalikku toimingut, osutades asjaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja summadele.

3.25. Kolmandate isikute rahaline toetus

— X Ettepanek/algatus ei hdlma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist

— Ettepanek/algatus hdlmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on

jargmine;
Assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Lisage vajaik arv aastaid, et
ggfj ggfg‘ kajastada kogu finantsmdju Kokku
kestust (vt punkt 1.6)
Tépsustage kaasrahastav
asutus
Kaasrahastatavad
assigneeringud KOKKU
“ V't institutsioonidevahelise kokkuleppe punktid 19 ja 24.

ET
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3.3. Hinnanguline mgju tuludele

— X Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele

— [ Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmoju:

O omavahenditele

l mitmesugustel e tuludele

Tulude edlarverida

Jooksva aasta
edlarves
kéttesaadavad
assigneeringu
d

Miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta
2012

Aasta
2013

Lisadavajalik arv aastaid, et kajastada
finantsmdju kestust (vt punkt 1.6)

Artikkel ....

Mitmesuguste tulude puhul tépsustage, milliseid eelarveridasid ettepanek majutab.

| Ei kohaldata

Téapsustage tuludele avalduva mdju arvutusmeetod.

| Ei kohaldata

ET
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